SEPTEMBRE

Bez travail nejsou kolace

Rok neza¢ina v lednu. To vi kazdy Francouz i Francouzka. Ze rok
zacina lednem, to si mysli jen ptihloupli lidé, ktefi mluvi anglicky.
Ve skutec¢nosti rok za¢ina v prvni zatijové pondéli.

Tehdy se totiz Parizané vraceji do kancelari po mésic dlouhé dovole-
né, takze mohou zacit premyslet, kam pojedou o volnu v listopadu.
V tuhle dobu se taky dava do pohybu kazdy francouzsky projekt,
od nového ucesu az po novou jadernou elektrarnu. A proto i ja jsem
v devét rano v prvni zarijové pond¢li stal sto metr od Champs-
-Elysées a dival jsem se, jak se lidi libaji.

Mij dobry kamarad Chris mi radil, at do Francie radsi nejezdim.
Paradni Zivotni styl, povida, baje¢né jidlo a k tomu je$té naprosto
politicky nekorektni Zeny s nddhernym spodnim pradlem.



JenZe zaroven mé varoval, Ze s Francouzi je po Certech tézké vyjit.
Ttiroky délal vlondynské pobocce jedné francouzské banky.
,wVsechny nas Brity vyrazili den po tom, co francouzska reprezen-
tace dostala nakladacku a vypadla z mistrovstvi svéta. Nahoda to
nebyla — ani omylem,“ vykladal mi.

Podle jeho teorie jsou Francouzi jako odmrsténa milenka. Vroce 1940
se nam pokouseli vykladat, jak nas miluji, ale myjsme se jenom posmi-
vali jejich prizvuku a taky fridku generala de Gaulla, a od té doby je
pry jen v jednom kuse prudime svym nechutnym jidlem a pokousime
se ze sveta vyhladit francouzstinu. Proto nastavéli tabory pro uprchli-
ky hned vedle vjezdu do Eurotunelu a odmitaji jist nase hovézi, ackoli
uZ to je roky, co je podle odbornikl bezpecné. Permanentni ptijcka za
oplatku, vykladal mi. Nejezdi tam.

A ja mu na to: milej zlatej, je mi lito, ale musim tam jet a ovéfit si,
jestli s tim spodnim pradlem nekecas.

Ve vétsine pripadi by si ¢lovek koledoval o poradny malér, pokud by
hlavni motivaci jeho pracovni mobility byl prizkum mistniho spod-
niho pradla, ale mj ro¢ni pracovni pobyt zacal velice slibné.

NasSel jsem sidlo svého nového zaméstnavatele, velkolepou méStan-
skou budovu z 19. stoleti, pritesanou z mlécné zlatého kamene,
avesel jsem doprostied hotovych orgii.

Lidi se libali pti ¢ekani na vytah. Libali se pfed automatem na napo-
je. Dokonce i recepéni se naklanéla pres pult a s nékym se cicmala —
ke v§emu s Zenskou, ktera vesla do budovy chvilku piede mnou.
Poté$ pambu, fekl jsem si, kdyby tu ted uhodila epidemie obli¢ejo-
vych opart, budou v§ichni muset nosit na palicich kondomy.

Samoziejmé jsem védél, Ze Francouzi se v jednom kuse libaji na tva-
fe, ale ohromil mé ten rozsah. Napadlo mé, jestli sou¢asti firemni
politiky neni ptikaz, aby do sebe kazdy pred prichodem do kanclu
nacpal hrst extaze.

DoSoural jsem se k pultu, kde se ty dvé uz prestaly libat a sd€lovaly



si novinky. Tahle firma evidentné nevéfi na nac¢ancané, rozzatené
sexbomby za recepénim pultem, protoze recepéni mela chlapskou
tvar, ktera mi pripadala o dost vhodn€jsi k mraceni se neZ k ismevu.
Na néco si zrovna stézovala, ale nerozumél jsem, na co.

Vysekl jsem na ni sviij nejuprimnéjsi asmév, typ ,,ja jsem ten novej“.
Reakce zadna. Nasadil jsem vyraz ,,jsem tu a vcelku bych ocenil, kdy-
by se m¢é ne¢kdo zeptal, o co mi kraci“, ale celou minutu si mé nevsi-
mala. Pofad nic. Tak jsem udglal jesté krok a vychrlil jsem navréené
heslo. ,,Bonjour, je suis Paul West. Je viens voir Monsieur Martin.“
Ty dvé€ brebentily o tom, Ze plijdou na ,,déjeuner®, coz je obéd, jak
vim, a nez si me recepcni kone¢né v§imla, vyménily si jeSté aspon
tucet gest palcem a malickem znamenajicich ,,zavolam ti“.
»,2Monsieur?“ Omluva zadna. Ony dvé se sice libaly, ale ja si mdzu
tak leda polibit.

Zopakoval jsem heslo. Nebo jsem se o to pokusil.

»,Bonjour, je...“ Kdepak, na to jsem m¢l hlavu pfili§ plnou potlaco-
vaného vzteku a lingvistickych Spaget. ,,Paul West,“ vybafl jsem.
»,2Monsieur Martin.“ Kdo pottebuje slovesa? Prinutil jsem se k dal-
$imu snazivému usmévu.

Recepcni — na jmenovce méla napsano kupodivu Marianne, nikoli
dr. Hannibal Lecter — misto odpovédi zamlaskala.

Skoro jsem sly3el, jak mysli: neumi francouzsky. A nejspis$ si mysli,
Ze de Gaulle mél velky frnak. Hajzl.

»Zavolam jeho sekretarce,“ fekla. Nejspis. Zvedla sluchatko a navo-
lila ¢islo, pti tom si mé ovSem prohlidla od hlavy k paté s vyrazem,
jako bych podle ni nespliioval standardy poZzadované u toho, kdo se
chce sejit s jejim $éfem.

To fakt vypadam tak mizerné? zamyslel jsem se. Vynasnazil jsem se
vypadat tak chic, jak jenom Brit v ParizZi vypadat mize. Vzal jsem si
svlij nejlepsi Sedocerny oblek od Paula Smithe (svij jediny oblek od
Paula Smithe). Kosili tak bélostnou, az vypadala, jako kdyby bour-
ce moruSové krmili bélicim roztokem. K tomu kravatu od firmy
Hermeés, modni zpisobem tak elektrizujicim, Ze kdybych ji strcil do



zasuvky, mohlo by na to jezdit celé parizské metro. Dokonce jsem
si navlékl i cerné hedvabné trenyrky, abych svou sebetictu nakopl
iv oblastech zvnéjsku neviditelnych. Francouzky nejsou jediné, kdo
to umi se spodnim pradlem.

V zadném pripade jsem si nezaslouZil takovy pohrdavy pohled,
obzvlast ne ve srovnani s vétsinou lidi, které jsem vidél vchazet do
budovy. Chlapi vypadali jako Dilbert, Zeny na sobé m¢ly levné Saty
z katalogu a kdekdo byl obuty do naramn¢ pohodlnych botek.

,Christine? J’ai un Monsieur...?“ Recepéni Marianne po mné¢ zasil-
hala.

To byla rozhodné narazka, abych néco fekl, jenze co?

,Votre nom?“ napovédéla Marianne, obratila o¢iv sloup a druhé slo-
vo proménila v kvil zoufalstvi nad mou bezmeznou nedovtipnosti.
,,Paul West.“

, POl Ués,“ pretlumocila Marianne. ,,Jde na navstévu k panu Marti-
novi.“ Zavésila. ,,Posadte se, tam,“ dodala, to v8e pozvolnou fran-
couzstinou, jakou se mluvi k pacientlim s Alzheimerovou choro-
bou.

Ukéazalo se nad slunce jasné, Ze ty natancané, rozzatené sexbomby
si $éfik drzi u sebe na sekretariaté; Christine, sekretarka, ktera si mé
odvedla do patého patra, byla vysoka bruneta s elegantnim drZzenim
téla. Na tmave€ nali¢enych rtech méla jeden z téch asméva, které
rozpoustéji ledy v panskych kalhotach na vzdalenost dvaceti krokd.
Ve vytahu jsem od ni stal pouhy kousinek, dival jsem se ji hluboko
do o¢i a nasaval jsem jeji parfém. Byla v ném tro8ka skofice. Viibec
vonéla dost pozivatelné.

Byla to jedna z téch prileZitosti, kdy ¢loveék v duchu promlouva
kvytahu a prosi ho, aby ned¢lal fory a zasekl se. Aby ziistal viset mezi
dvéma patry. Curat jsem nedavno byl, takze ¢ekani bych vydrzel.
Hlavné mi dejte hodinku dvé, abych mohl pred nedobrovolnym obe-
censtvem rozvinout své osobni kouzlo.
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Malér byl v tom, Ze to bych ji musel napted naucit anglicky. Kdyz
jsem se ji pokusil rozpovidat, jen se oslnivé usmala a francouzsky
se omluvila, Ze neumi ani zbleptnout. Ale hlavné Ze jsem kone¢né
potkal jednu Pafizanku, ktera si m¢ nem¢ri nenavistné.

Vysli jsme do chodby, ktera vypadala, jako kdyby do gotického
zamecku vrazila sklenarska dodavka. Celou sktipajici a nale$ténou
drevénou podlahu az na krajicky pokryval dlouhy béhoun oriental-
niho vzhledu. Strop a stény zdobily samé Stukové kudrlinky, zato
ptivodni dvetre nékdo surové vyrval z pantd a nahradil je dvermi
z tonovaného skla, vzor sedmdesata 1éta. A jako by se pak za ten
pranik styld kdosi zastyd€l a pokusil se jej zakryt takovym kvantem
rostlin v kvétinacich, Ze by na chodbé mohla klidné probéhnout
mens$i valka v dzungli.

Christine na jedny sklenéné dvere zaklepala a hned se ozval zvuc¢ny
muzsky hlas: ,,Entrez!“

Vesel jsem a uvidél jsem ho, jak sedi a za ramenem ma Eliffelovku,
ktera tréi do nebe s oblacky jako prst. Mj novy $éf vstal, obesel psa-
ci stal a Sel mé privitat.

»,2Monsieur Martin,*“ naptahl jsem k nému ruku. ,,Rad vas zase vi-
dim.“

»Zadny pan Martin, ale Jean-Marie,“ odpovédél. Anglicky mluvil
trochu s pfizvukem, ale jinak vytecn€. Stiskl mi ruku a zaroven si mé
pritahl tak blizko, aZ jsem si pomyslel, jestli to vS§eobecné ocicmava-
nineceka i mé. Ale kdepak, jen mé chtél poplacat po rameni. ,Vitdm
té ve Francii,“ povida.

Akurva drat, pomyslel jsem si. Tak uz mé maji radi dva.

Jean-Marie vypadal na reditele firmy naramné dobre. Bylo mu tak
kolem padesatky, ale v ¢ernych ocich se mu mladicky blyskalo, vlasy
mu ustupovaly z Cela, ale m¢l je ulizané a pristiiZzené nakratko, takze
to nevadilo. KoSile v barvé pruské modfti a zlata kravata byly nedba-
la elegance sama. Mé&l uptimnou, pratelskou tvar.
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